ev.č. objednatele: D 0028/20

Smlouva o dílo 
uzavřená v souladu s ustanovením § 2586 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

mezi smluvními stranami:

Objednatel:


Obchodní firma: 


Povodí Odry, státní podnik

Sídlo:




Varenská 3101/49, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava






Doručovací číslo: 701 26

Statutární zástupce: 


Ing. Jiří Tkáč, generální ředitel

Zástupce pro věci technické: 

Ing. Martin Kozelský, strojní specialista

Bankovní spojení: 



KB Ostrava, č.ú. 97104761/0100 

IČO / DIČ: 



70890021  /  CZ70890021

Zapsán v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, oddíl A XIV, vložka 584

Zhotovitel:
Obchodní firma:     


IZOTECH spol. s r. o.





Sídlo:




U splavu 147, Staré Město, 739 61 Třinec
Statutární zástupce: 


xxx
Zástupce pro věci technické: 

xxx
IČO/ DIČ



47976314 / CZ47976314
Bankovní spojení:
  

KB Třinec, č.u. 57502-781/0100
Zapsán v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 5810
I. Předmět smlouvy
Zhotovitel se zavazuje na svůj náklad a nebezpečí pro objednatele realizovat dílo, kterým se pro účely této smlouvy rozumí „Revize turbíny a oprava protikorozní ochrany na přivaděči MVE Slezská Harta“ v souladu s cenovou nabídkou ze dne 03.08.2020. Součástí díla jsou veškeré dodávky a práce, které zhotovitel zajistí na základě svých odborností, a které jsou k řádnému provedení díla potřebné. 

Místem plnění je:  VE Slezská Harta. Montážní a demontážní práce se budou provádět ve strojovně vodní elektrárny. Veškeré opravy části MVE v dílnách zhotovitele.

Zhotovitel splní svou povinnost provedením podpisu konečného předávacího protokolu, předáním všech dokumentů, montážního deníku a protokolu o provedeném nátěrovém systému.

Předmětem smlouvy je revize Francisovy turbíny TG1 a oprava protikorozní ochrany na přivaděči k vodní elektrárně na vodním díle Slezská Harta a s tím související práce:
A. Revize turbíny:
· bude provedena kompletní rozborka (demontáž) turbínové části vodní elektrárny

· před demontáži se provede proměření funkčních části zařízení vodní elektrárny

· po demontáži budou veškeré díly očištěny, označeny, provede se jejich kontrola, diagnostika, NDT zkoušky a bude vystaven nálezový protokol

· provede se oprava všech poškozených částí, výměna ložisek, těsnění a spojovacího materiálu

· zpětná montáž turbíny

· provedení zkoušek a uvedení do provozu

· předáni z opravy do provozu
B. Oprava protikorozní ochrany 
· po kompletní demontáži turbínové části elektrárny bude provedena obnova protikorozní ochrany na přivaděči k vodní elektrárně vně i zevnitř o celkové výměře cca 155 m2
· před započetím prací budou veškerá citlivá elektronická zařízeni dostatečně chráněna proti vniknutí nečistot a vlhkosti

· odstranění původního vnějšího nátěru pomocí vysokotlakého tryskání metodou Water Jetting dle ČSN EN ISO 8501-4. Tlak vody 2500 bar s použitím rotační trysky. Stupeň čistoty povrchu Wa 2 ½, maximální nálet bleskové koroze L (střední)

· následně bude povrch ošetřen metodou Bristle Blaster pro vytvoření vhodného kotvícího profilu

· odstranění původního vnitřního nátěru pomocí vysokotlakého tryskání suchým ostrohranným abrazivem na stupeň čistoty Sa 2,5 až Sa 3 dle DIN 55298.

· před tryskáním bude instalováno zařízení pro odsávaní veškerého tryskaného materiálu tak, aby nedošlo ke kontaminaci prostředí ve strojovnách elektráren prachem a nečistotami 

· aplikace nového nátěrového systému typů dvousložkový epoxid s vysokým obsahem sušiny ve 3-4 vrstvách o celkové nominální tloušťce suchého filmu 350µm s předpokládanou životností 15 a více let

· před aplikaci každé vrstvy budou provedeny pásové nátěry

· před každou aplikaci bude provedeno měření vlhkosti, odstupu od rosného bodu, teploty okolí a teploty povrchu se zápisem do stavebního deníku

· po každé aplikované vrstvě bude vystaven protokol s hodnotami tloušťky aplikované vrstvy se zápisem do montážního deníku

· po dokončení poslední vrstvy bude za účasti investora provedeno poslední měření, úklid pracoviště, předáni protokolů, montážního deníku a předáni díla 
Objednatel si vyhrazuje právo předem odsouhlasit každého případného poddodavatele. V případě nedodržení tohoto ustanovení zaplatí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve výši 30 000,- Kč za každý jednotlivý případ.
II. Cena díla
1. Na základě cenové nabídky ze dne 03.08.2020 je celková cena díla stanovena ve výši 
1.688.000,- Kč bez DPH.
Cena díla je sjednána jako pevná ve smyslu § 2620 odst. 1 občanského zákoníku. Odchylně od tohoto ustanovení lze cenu díla měnit pouze dle následujícího ustanovení této smlouvy.

Výše uvedenou cenu lze změnit pouze v případě, že se v průběhu realizace díla vyskytne potřeba nepředvídaných nebo nevyhnutelných nákladů. Tato záležitost bude projednána smluvními stranami a promítnuta do písemného dodatku ke smlouvě. 

Režim uplatnění DPH bude stanoven v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě dílčího plnění bude postupováno v souladu s § 21 odst. 8 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění.

Zhotoviteli nebude objednatelem poskytnuta žádná záloha.

Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 2611, § 2620 odst. 2 a § 2622 občanského zákoníku.

Zhotovitel prohlašuje, že v ceně jsou zahrnuty:

· Veškeré náklady a zisky zhotovitele nezbytné k řádnému a včasnému provedení díla, podle nabídky, specifikace této smlouvy.

· Předpokládané náklady vzniklé vývojem cen v ČR, a to až do skutečného dokončení díla bez vad a nedodělků.

· Případné správní poplatky, poplatky za užívání veřejného prostranství a další poplatky nutné k realizaci stavby.

· Náklady na vybudování, zprovoznění, údržbu, likvidaci a vyklizení staveniště.
III. Termín plnění
1.
Zhotovitel je povinen a zavazuje se provést a předat objednateli dílo do 30.11.2020 od oboustranného podpisu této smlouvy o dílo. 
IV. Platební podmínky
1. Zhotovitel vystaví fakturu za provedené dílo po jeho předání včetně všech dokumentů a uvedení zařízení do provozu.

2 Faktura bude vystavena po úspěšném předání a převzetí díla bez vad a nedodělků. Předání a převzetí díla bude provedeno podpisem konečného předávacího protokolu, kde bude uveden výčet všech postupně odvedených prací a doložením zkoušek statorového vinutí, všech atestů, montážního deníku a technické dokumentace v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky

3 Zhotovitel je povinen objednateli doručit fakturu – daňový doklad nejpozději v termínu do 15. kalendářního dne měsíce následujícího po datu uskutečnění zdanitelného plnění uvedeném ve faktuře, a to na příslušnou podatelnu objednatele.

4 Lhůta splatnosti faktury (daňového dokladu) je dohodou stanovena do 30 dnů ode dne doručení objednateli. Faktura musí mít náležitosti daňového dokladu podle zák. č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. 

5 Zhotovitel souhlasí s platbou DPH na účet místně příslušného správce daně v případě, že bude v registru plátců DPH označen jako nespolehlivý, nebo bude požadovat úhradu na jiný než zveřejněný bankovní účet podle § 109 odst. 2 písm. c) zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.
V. Záruka a odpovědnost za vady
1. Zhotovitel splní svou povinnost provést dílo jeho řádným zhotovením a předáním objednateli bez vad a nedodělků.

2. Dílo má vady, jestliže neodpovídá této smlouvě. Zhotovitel odpovídá za vady, jež má dílo nebo jakákoli jeho součást v době předání (a to bez ohledu na to, zda byly tyto vady objednatelem při přebírání zjištěny či nikoliv), a za vady, které se vyskytly v záruční době.

3. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku v délce 12 měsíců na revizi MVE od data uvedení zařízení do provozu. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku v délce 60 měsíců na obnovu PKO od data uvedení zařízení do provozu Podpisem předávacího protokolu oběma smluvními stranami dochází k předání díla a převzetí objednatelem, a tímto okamžikem počíná běžet záruční doba.

4. Vady díla reklamované v záruční lhůtě je zhotovitel povinen odstranit na svůj náklad, a to bez zbytečného odkladu.

5. Vyskytne-li se v průběhu záruční doby na provedeném díle vada, objednatel písemně oznámí zhotoviteli její výskyt, vadu popíše a uvede, jak se projevuje. Ihned po odeslání tohoto oznámení se má za to, že objednatel požaduje bezplatné odstranění vady.

6. Zhotovitel započne s odstraněním vady nejpozději do 2 pracovních dnů ode dne nahlášení záruční vady (e-mailem, telefonem, doporučeným dopisem), pokud se smluvní strany nedohodnou jinak.  V případě havárie započne s odstraněním vad ihned. Vada bude odstraněna nejpozději do 15 dnů od započetí prací, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak a pokud to je technicky možné.

7. Objednatel je povinen umožnit zhotoviteli odstranění vady.

8. Provedenou opravu vady díla zhotovitel objednateli protokolárně předá. Na provedenou opravu vady poskytne zhotovitel novou záruku za jakost, přičemž záruční doba skončí současně se záruční dobou sjednanou pro dílo jako celek dle bodu 3. tohoto článku smlouvy.

9. Doba vyřizování reklamace se nezapočítává do záruční lhůty.

10. Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 2609 občanského zákoníku.
11. Zhotovitel neodpovídá za vady díla způsobené neodborným zásahem objednatele.
VI.  Smluvní pokuty
1. V případě nedodržení termínu plnění dle čl. III. této smlouvy je oprávněn uplatnit objednatel u zhotovitele smluvní pokutu ve výši 0,5 % z celkové ceny díla bez DPH za každý kalendářní den prodlení.

V případě neuhrazení faktury dle čl. IV. bod 3. uhradí objednatel zhotoviteli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,5 % z dlužné částky za každý kalendářní den prodlení.

V případě nedodržení lhůty stanovené v čl. V. bod 5. této smlouvy pro zahájení prací na odstraňování vady, která byla zhotoviteli řádně oznámena v rámci záruční lhůty, je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý den prodlení a za každou vadu.

V případě nedodržení lhůty stanovené v čl. V. bod 5. této smlouvy k odstranění vady, která se projevila v záruční době, je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 
10.000,- Kč za každý den prodlení a za každou vadu.

Pro případ porušení ujednání uvedeného v čl. IX. bod 2. této smlouvy uhradí zhotovitel objednateli jednorázovou smluvní pokutu ve výši 5 % z celkové ceny plnění dle této smlouvy bez DPH, a to se splatností do 14 dnů od vystavení faktury.

Smluvní pokuty sjednané touto smlouvou zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda a v jaké výši vznikne druhé straně škoda, kterou lze vymáhat samostatně. Smluvní pokuty se nezapočítávají na náhradu vzniklé škody.

Celková maximální výše smluvní pokuty nepřekročí 50 % hodnoty Smlouvy o dílo.
VII.  Povinnosti smluvních stran
1. Zhotovitel vyzve objednatele k prohlídce díla při mezioperačních úkonech.

2. Objednatel zajistí pro zhotovitele:

· vstup do objektu provozního zařízení elektrárny

· zajištění odstávky a odpojení veškerých elektrických přístrojů

· umožnění příjezdu na lokalitu včetně zajištění přístupu

· spolupráce při zajištění pracoviště

· využití prostor pro osobní hygienu pracovníků v areálu objednatele

· připojení el. energie na hranici montážního prostoru

· zajištění zdvihacího zařízení pro manipulace

· spolupracovat v rámci technické výpomoci, odbornou radou v prostorách, které budou dotčeny při demontážních a montážních pracích

· vzhledem k tomu, že plnění předmětu smlouvy bude probíhat za provozu VD, zavazuje se objednatel, že vytvoří v období maximálně možné tech. podmínky tak, aby bylo možné plnění předmětu smlouvy zhotovitelem realizovat v dohodnutém termínu 

· po dohodě zprostředkováni ubytování pracovníků v prostorách zadavatele

V případě reklamací po dobu běhu záruční doby umožní objednatel přístup do objektu strojovny k plnění reklamace a k provádění oprav.

Zhotovitel se zavazuje dodržovat bezpečnostní, hygienické, požární a ekologické předpisy na pracovišti.

Objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat provádění díla ve smyslu § 2593 občanského zákoníku.

Objednatel je povinen dílo provedené v souladu se smlouvou o dílo převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu dle čl. II. této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje provést a dokončit dílo v souladu s platnými zákony, předpisy, normami a nařízeními a odškodní a uspokojí každý nárok objednatele v souvislosti se všemi škodami a ztrátami, ke kterým by došlo v důsledku porušení nebo nedodržení některého zákona, předpisu, normy či nařízení zhotovitelem, subdodavatelem nebo jejich případnými zaměstnanci či zástupci.

Zhotovitel zodpovídá za škodu, kterou při provádění prací způsobí třetím osobám nebo objednateli a zavazuje se takovou škodu na své náklady neprodleně odstranit nebo vypořádat.

Zjistí-li zhotovitel rozpor mezi zákonnými požadavky a zadávacími podmínkami nebo mezi zákonnými požadavky a některým příkazem objednatele, okamžitě o takovém rozporu objednatele písemně vyrozumí.

Veškerá projektová dokumentace vypracovaná zhotovitelem a jeho poddodavateli, majícími vztah k plnění díla, se stává v plném rozsahu (vlastnictvím) majetkem objednatele, a ten je oprávněn používat projektovou dokumentaci jakýmkoliv způsobem bez omezení.

Zhotovitel je povinen písemně upozornit objednatele na případné rozpory či nesoulad v podkladech a dále na nevhodné technické řešení požadavků, pokud se dle odborného stanoviska zhotovitele jiné řešení jeví jako lepší varianta.

Zhotovitel zajistí, aby dodané výrobky a dodávky byly ve shodě, dle zák. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a dále zajistí provedení potřebných zkoušek a měření dle ČSN, a tyto doloží k předání a převzetí díla. Veškeré dokumenty a návody musí být v českém jazyce. 

Zhotovitel je mimo jiné povinen provádět práce dle ČSN platných v době realizace díla. Zhotovitel přejímá veškerou zodpovědnost za bezpečnost na pracovišti. Zhotovitel je povinen zajistit na pracovišti veškerá bezpečnostní opatření a hygienická opatření a dodržovat předpisy požární ochrany při provádění díla, a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými předpisy. Po proškolení přebírá zhotovitel plnou právní i trestní odpovědnost za výše uvedené opatření a předpisy. V případě provádění díla jinou osobou, má zhotovitel tuto odpovědnost, jako by dílo prováděl sám.

Náklady spojené s výše uvedeným plněním podmínek jsou součástí ceny díla.
VIII. Ostatní podmínky dodávky
1. Vlastníkem zhotovované věci dle této smlouvy je od počátku objednatel.

Od doby převzetí pracoviště až do protokolárního předání a převzetí díla objednatelem nese zhotovitel nebezpečí škody na díle a všech jeho přepravovaných, zhotovovaných, upravovaných a dalších částech a na částech či součástech díla, které jsou na pracovištích uskladněny, nebo manipulovány. 

Objednatel je povinen převzít dokončené dílo bez vad a nedodělků i před smluvním termínem dokončení.

Objednatel je oprávněn odmítnout dodávku, která má vady nebo nedodělky. Objednatel je oprávněn k předání a převzetí díla přizvat osoby vykonávající funkci technického dozoru a osoby, jejichž účast pokládá za nezbytnou.

Pracoviště bude vyklizeno po provedení funkčních zkoušek.

V případě, že zhotovitel oznámí objednateli, že dílo je připraveno k předání a převzetí a při předávacím a přejímacím řízení se prokáže, že dílo není dokončeno nebo není ve stavu způsobilém pro předání a převzetí díla, je zhotovitel povinen uhradit objednateli veškeré náklady jemu vzniklé při neúspěšném předávacím a přejímacím řízení. Zhotovitel nese i náklady na organizaci opakovaného řízení.

Doklady nezbytné k předání a převzetí díla:

Zhotovitel je povinen připravit a doložit u předávacího a přejímacího řízení zejména tyto doklady:

· doklady podle zákona č. 22/1997 Sb., a vládního nařízení č. 163/2002 Sb.,

· veškeré dokumenty uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy

Nedoloží-li zhotovitel požadované doklady, bude řízení o předání a převzetí díla přerušeno do doby, kdy zhotovitel požadované doklady zajistí. 

Objednatel je oprávněn při přejímacím a předávacím řízení požadovat provedení dalších dodatečných zkoušek, včetně zdůvodnění proč je požaduje a s uvedením termínu, do kdy je požaduje provést.
IX. Jiná ujednání
1. Práva a povinnosti smluvních stran touto smlouvou výslovně neupravená se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a souvisejícími právními předpisy v platném znění.

Zhotovitel není oprávněn postoupit, převést ani zastavit tuto smlouvu ani jakákoli práva, povinnosti, dluhy, pohledávky nebo nároky vyplývající z této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

Tato smlouva může být měněna pouze písemně, a to vzestupně očíslovanými dodatky ke smlouvě o dílo, které budou odsouhlaseny oběma smluvními stranami.

Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni nebo za nápadně nevýhodných podmínek, a že se dohodly o celém jejím obsahu.
Případná odpovědnost smluvní strany za nesplnění závazků uvedených ve smlouvě (především termín dokončení) je vyloučena v případech, kdy je nesplnění těchto závazků způsobeno karanténními nebo jinými opatřeními veřejné moci souvisejícími s globální pandemií COVID-19. Prodlení smluvní strany v takovém případě nepředstavuje porušení smlouvy a druhé smluvní straně nevzniká jakýkoliv nárok na náhradu újmy nebo jakoukoli smluvní pokutu v důsledku tohoto prodlení.
Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech s platností originálu. Objednatel obdrží dvě vyhotovení a zhotovitel dvě vyhotovení této smlouvy. 

Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv.

Smluvní strany vylučují použití první věty ustanovení § 558 odst. 2 občanského zákoníku. Smluvní strany se dále dohodly, že obchodní zvyklosti nemají přednost před žádným ustanovením zákona.

Smluvní strany berou na vědomí, že v souvislosti s uzavřením smlouvy dochází za účelem kontraktace, plnění smluvních povinností a komunikace smluvních stran k předání a zpracování osobních údajů zástupců či kontaktních osob smluvních stran v rozsahu zejm. jméno, příjmení, akademické tituly, pozice/funkce, telefonní číslo a e-mailová adresa. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že je oprávněna tyto osobní údaje fyzických osob uvést ve smlouvě/předat druhé smluvní straně, a že bude dotčené fyzické osoby, které ji zastupují/jsou jejími kontaktními osobami, informovat o takovém předání jejich osobních údajů a současně o jejich právech při zpracování osobních údajů. 

Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech týkajících se této smlouvy. Povinnost mlčenlivosti se vztahuje zejména na skutečnosti, které tvoří obchodní tajemství, na informace obsahující osobní údaje, jakož i na všechny další skutečnosti či informace, které druhá smluvní strana prohlásí za důvěrné. Smluvní strany se též zavazují nevyužít jakékoliv informace zpřístupněné v souvislosti s touto smlouvou ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích osob v rozporu s účelem jejich zpřístupnění. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na údaje, které je smluvní strana povinna poskytnout dle zákona na vyžádání soudů, správních úřadů, orgánů činných v trestním řízení, auditory pro zákonem stanovené účely či jiných subjektů. Povinnost mlčenlivosti trvá i po ukončení smluvního vztahu.

Smluvní strany výslovně souhlasí, že tato smlouva bude zveřejněna podle zák. č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, a to včetně příloh, dodatků, odvozených dokumentů a metadat. Za tím účelem se smluvní strany zavazují v rámci kontraktačního procesu připravit smlouvu v otevřeném a strojově čitelném formátu. 

Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu zveřejní v registru smluv Povodí Odry, státní podnik 
do 30 dnů od jejího uzavření. V případě nesplnění této smluvní povinnosti uveřejní smlouvu druhá smluvní strana.

Smluvní strany nepovažují žádné ustanovení smlouvy za obchodní tajemství.

Příloha č. 1: 
Specifikace revize Francisovy turbíny TG1 a opravy protikorozní ochrany na přivaděči k vodní elektrárně na vodním díle Slezská Harta 
Za objednatele:






Za zhotovitele:

V Ostravě dne






V  Třinci dne  1.9.2020
______________________________



__________________________

  Ing. Břetislav Tureček
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Příloha č. 1: 
Specifikace revize Francisovy turbíny TG1 a opravy protikorozní ochrany na přivaděči k vodní elektrárně na vodním díle Slezská Harta 
Specifikace prací:
A. Revize turbíny:
· bude provedena kompletní rozborka (demontáž) turbínové části vodní elektrárny

· před demontáži se provede proměření funkčních části zařízení vodní elektrárny

· po demontáži budou veškeré díly očištěny, označeny, provede se jejich kontrola, diagnostika, NDT zkoušky a bude vystaven nálezový protokol

· provede se oprava všech poškozených částí, výměna ložisek, těsnění a spojovacího materiálu

· zpětná montáž turbíny

· provedení zkoušek a uvedení do provozu

· předáni z opravy do provozu
B. Oprava protikorozní ochrany 
· po kompletní demontáži turbínové části elektrárny bude provedena obnova protikorozní ochrany na přivaděči k vodní elektrárně vně i zevnitř o celkové výměře cca 155 m2
· před započetím prací budou veškerá citlivá elektronická zařízeni dostatečně chráněna proti vniknutí nečistot a vlhkosti

· odstranění původního vnějšího nátěru pomocí vysokotlakého tryskání metodou Water Jetting dle ČSN EN ISO 8501-4. Tlak vody 2500 bar s použitím rotační trysky. Stupeň čistoty povrchu Wa 2 ½, maximální nálet bleskové koroze L (střední)

· následně bude povrch ošetřen metodou Bristle Blaster pro vytvoření vhodného kotvícího profilu

· odstranění původního vnitřního nátěru pomocí vysokotlakého tryskání suchým ostrohranným abrazivem na stupeň čistoty Sa 2,5 až Sa 3 dle DIN 55298.

· před tryskáním bude instalováno zařízení pro odsávaní veškerého tryskaného materiálu tak, aby nedošlo ke kontaminaci prostředí ve strojovnách elektráren prachem a nečistotami

· aplikace nového nátěrového systému typů dvousložkový epoxid s vysokým obsahem sušiny ve 3-4 vrstvách o celkové nominální tloušťce suchého filmu 350µm s předpokládanou životností 15 a více let

· před aplikaci každé vrstvy budou provedeny pásové nátěry

· před každou aplikaci bude provedeno měření vlhkosti, odstupu od rosného bodu, teploty okolí a teploty povrchu se zápisem do stavebního deníku

· po každé aplikované vrstvě bude vystaven protokol s hodnotami tloušťky aplikované vrstvy se zápisem do montážního deníku

· po dokončení poslední vrstvy bude za účasti investora provedeno poslední měření, úklid pracoviště a předáni díla 
Podrobná technická specifikace revize vodní elektrárny:
1. Měření před demontáží.
·    svislost hřídele 

· poloha spojky turbíny nivelačním přístrojem

· ustavení O.K. – labyrinty a osa kola v dostupných místech

· ustavení rozváděcích lopat 

· měření vůle vodícího ložiska turbíny – při demontáži spároměry 

· zdvih a poloha RK v poloze zavřeno

· po demontáži turbíny bude na stavbě proměřena výška přírub lopatkových kruhů v přesnosti 0,05 mm    
2. Demontáž turbíny

2.1. Demontáž turbíny 
· potrubí přívodu chladící a mazací vody VLT  a ucpávky

· čidel a přístrojů

· potrubí přívodu oleje

· kryt spojky mezihřídele a hřídele generátoru

· kryt spojky mezihřídele a hřídele turbíny

· povolení a demontáž spojkových šroubů

· mezihřídel

· krytování ucpávky

· ucpávka

· regulační kruh 

· mechanismus rozvaděče

· vodící ložisko turbíny

· horní lopatkový kruh

· rozváděcí lopatky

· oběžné kolo

· hřídel turbíny
· díly budou očištěny, seznačeny a připraveny pro transport do dílen zhotovitele
součástí dodávky není speciální nářadí a přípravky 

2.2. Měření po demontáži
· kontrola dolního labyrintu

· proměření rozměru dolního labyrintu O. K. v lopatkovém kruhu

· kontrola komory O. K.
2.3. Nálezová zpráva - po demontáži a měření 

4. Kontrola spirály
· očištění dílů 

· kontrola povrchů 

· kontrola stavu nátěrů obtékaných ploch, 

· kontrola dosedacích ploch

· kontrola předrozváděcích lopat

· kontrola komory O.K.

· poškozena místa budou opravena
5. Kontrola dolního lopatkového kruhu.
· očištění dílů 

· kontrola dolního lopatkového kruhu

· kontrola a proměření dolních pouzder rozváděcích lopat, poškozená pouzdra budou vyměněna              

· kontrola povrchů 

· kontrola stavu nátěrů obtékaných ploch 

· poškozena místa budou opravena
6. Kontrola savky  
· očištění  

· kontrola povrchů 

· kontrola stavu nátěrů obtékaných ploch 

· poškozena místa budou opravena
7. Kontrola oběžného kola.
· očištění 

· kontrola povrchu listů lopat, vstupních a odtokových hran

· kontrola labyrintových kruhů 

· penetrační zkouška v kritických místech

· penetrační zkouška spojkových šroubů O.K. a unášecích elementů

· indikace O. K.

· sestavení s hřídelí

· dynamické vyvážení 

· trhliny a případná kavitačních poškození budou opravena
8. Kontrola hřídele a ochranného pouzdra ucpávky
· očištění a proměření dílů

· indikace hřídele a proměření funkčních ploch, začištění nefunkčních ploch napadených hloubkovou korozí

· kontrola ochranných pouzder ucpávky a VLT

· přeleštění funkčních ploch

· zkouška ultrazvukem v kritických místech

· poškozena místa budou opravena
9. Kontrola ucpávky.
· očištění a proměření dílů

· začištění dosedacích ploch

· oprava protikorozní ochrany

· výměna těsnící šňůry

· poškozena místa budou opravena
10. Kontrola vodícího ložiska turbíny.
· Očištění a proměření dílů

· povrchová ochrana dílů epoxidovým nátěrem
11. Kontrola rozvaděče turbíny
11.1. Horní lopatkový kruh 
· očištění a proměření 

· kontrola a proměření labyrintových kruhů 

· chránění funkčních ploch

· pískování Sa  2 ½

· penetrační zkouška v kritických místech

· oprava protikorozní ochrany
11.2. Rozváděcí lopatky
· očištění a proměření 

· indikace a přeleštění čepů lopat

· kontrola povrchu listů lopat 

· penetrační zkouška v kritických místech

· místní hloubková poškození budou v dostupných místech mechanicky očištěna                

a opravena vytmelením stěrkou vhodným materiálem, resp. vyvařena a zabroušena do hydraulického tvaru   
11.3. Horní pouzdro rozváděcí lopatky.

· očištění, kontrola a proměření horních ložisek rozváděcích lopat, poškozená pouzdra budou vyměněna

· oprava protikorozní ochrany
11.4. Mechanismus rozvaděče turbíny.
· očištění, kontrola a proměření dílů mechanismu turbíny, budou zkontrolována všechna 
čepová uložení, poškozená uložení budou vyměněna 

· oprava protikorozní ochrany
11.5. Regulační kruh.
· očištění, kontrola a proměření dílů regulačního kruhu zkontrolována všechna 
čepová uložení, a kluzná vedení, poškozená uložení budou vyměněnanálezová zpráva

· oprava poškozených pouzder

· pískování  Sa  2 ½

· oprava protikorozní ochrany

12. Zpětná montáž. 
· hřídel turbíny

· oběžné kolo

· rozváděcí lopatky

· horní lopatkový kruh

· vodící ložisko turbíny

· mechanismus rozvaděče

· regulační kruh  

· ucpávka

· krytování ucpávky

· mezihřídel

· povolení a demontáž spojkových šroubů

· potrubí přívodu oleje

· potrubí přívodu chladící a mazací vody VLT  a ucpávky

· díly sestaveny podle seznačeny

· spojka turbíny bude ustavena do původní výšky, podle referenční značky provedené při demontáži

· při montáži budou prováděny individuální zkoušky a měření podle ČSN 085020 - 

· ustavení oběžného kola v labyrintech

· ustavení rozváděcích lopat

· zdvih na regulačním kruhu

· svislost hřídele
13. Zkoušky a uvedení do provozu.
po zpětné montáži budou provedeny zkoušky a uvedení do chodu podle ČSN 08 5020 

13.1. Zkoušky před prvním spuštěním

Před zavodněním soustrojí:
· kontrola úplnosti jednotlivých skupin

· kontrola těsnosti olejových okruhů a náplní

· kontrola funkcí všech snímačů

· kontrola funkcí rozvaděče turbíny

· kontrola funkce klapky

· zkouška najížděcích pochodů

· zkouška odstavovacích pochodů turbíny 

· zkouška havarijního odstavení 
Po zavodnění soustrojí:
· před prvním spuštěním stroje 

· kontrola těsnosti rozvaděče turbíny

· kontrola těsnosti víka turbíny a víka ucpávky

· kontrola těsnosti ucpávky

· zkouška funkce chladící vody
13.2. První spuštění 
· spuštění stroje bez zatížení 

· kontrola chodu a provozních funkcí 

· zkouška odstavovacích pochodů
13.3.  Zkoušky se zatížením a vypínací zkoušky
· spuštění stroje se zatížením 30 %

· kontrola chodu a provozních funkcí 

· zkouška odstavovacích pochodů

· záznamy provozních hodnot

· postupné zatěžování soustrojí na 60% výkonu

· kontrola chodu a provozních funkcí

· zkouška odstavovacích pochodů

· záznamy provozních hodnot

· postupné zatěžování soustrojí na 100% výkonu

· kontrola chodu a provozních funkcí

· zkouška odstavovacích pochodů

· záznamy provozních hodnot
13.4. Předání z opravy do provozu.
· předání a převzetí zařízení po opravě bude provedeno protokolem po ukončení zkoušek
Pozn.:

· veškerý poškozený spojovací materiál bude vyměněn za nový nerez A4, 

· veškerý těsnící materiál bude vyměněn za nový, 

· typ a skladbu materiálu pro obnovu protikorozní ochrany bude zhotovitel konzultovat s investorem, který bude mít rozhodující slovo o jeho složení

· revizní práce na turbině budou prováděny po zahrazení vtoku a výtoku a vypuštění (odčerpávání) provozní vody. Tyto práce a náklady nejsou součástí revize turbiny a předpokládáme, že je provede obsluha VD.
Záruky:
· na revizi VE ……………………………………………………………….12 měsíců

· na obnovu protikorozní ochrany …………………………………….......60 měsíců

